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Ministry of Energy and Mines 
Ministère de l’Énergie et des Mines

Exploration Permit/Permis d'exploration

Number/Numero:

This permit is issued under the authority of section 78.3 of theMining Act and the Exploration Plans and Exploration Permits Regulation (O. 
Reg. 308/12). It is subject to the provisions of the Act and regulation as well as the terms and conditions included in this permit.

Ce permis est emis conformement aux dispositions de section 78.3 de la Loi sur les mines et des reglements et est sujet aux restrictions et 
dispositions de ce lois et reglements ainsi qu'aux conditions ci-enoncees.

Note: The issuance of this permit does not relieve the applicant from the responsibility of acquiring any other agency, board,
government, etc. approval as may be required nor does it relieve the permittee from the requirements of any other legislation or 
guarantee access to the land.

Remarque : La déliverance de ce permis n'exempte pas le demandeur de l'obligation d'obtenir l'autorisation de tout autre organisme, 
commission, gouvernement, etc. qui pourrait être exigée, n'exempte pas le titulaire des dispositions de toute autre loi et ne garantit pas 
l'accès à la terre.

Project Details/ Détails sur le projet

Project Name/ Titre du projet Qualified Supervisor/Superviseur qualifié

This Permit is issued to: Ce Permis est delivré a:

Name of Permittee:/Nom du detenteur:

Mailing Address:/Addresse postale:

To conduct early exploration activities from/ Pour effectuer des activitées d'exploration du (yyyy/mm/dd):

On claim/lease/licence of occupation number(s):/Sur le numéro(s) du claim/bail/permis d'occupation:

to:

PR-25-000265

Soo Copper Rory Joyce

Stirling Metals Corp.

217 Queen St. W, Suite 401, Toronto, Ontario, M5V 0R2

2026/01/28 2029/01/27

102254 102273 102274 102390 102465 103019 103020 103026 103201 103361 103877 104080 104125 104147 104392 104566 104584 
104585 104586 104683 117330 117557 118326 118517 118518 118519 118535 118611 119143 119330 119504 119535 119597 119908 
120488 122078 126393 126394 127797 127846 128376 128449 128489 128524 128525 129138 148488 148489 150373 154347 154354 
155019 155732 155749 156365 157658 157762 158971 158972 159716 159738 162339 162387 162388 162402 162451 163041 163072 
163073 164429 164430 166355 171650 175149 175224 175238 175239 175240 175241 175820 175835 175876 177162 177272 177842 
177843 177844 183890 184019 184545 185076 185244 185245 185246 186098 189241 189915 189916 190828 191855 191893 191894 
191896 192465 192466 192467 192616 193167 193168 193221 193270 206930 206931 206932 208948 219710 221085 221086 221149 
221166 221167 221168 221731 221738 221804 221805 223059 223060 223110 223448 225073 227152 227153 227154 229053 229054 
229127 229145 229161 229711 229826 230518 231106 231173 231721 231818 232498 239939 241239 241240 241241 241242 241243 
241250 241287 241308 241870 242747 243174 243195 243227 243324 243876 245607 246064 246542 254459 257779 258299 258300 
258347 258412 259713 259728 260954 261683 261684 265166 266873 267568 268366 268380 268381 269024 269159 269697 269771 
269793 272431 272857 274365 276295 276296 276313 276357 276954 277028 277660 278265 278369 278438 280538 281054 281094 
286449 287120 288340 288356 288357 288403 288418 288419 288969 288970 288994 288995 288996 289027 289088 289130 289131 
289132 289172 290176 293759 293760 293761 293770 293771 294429 295167 295168 295670 295671 295672 295737 295738 295739 
295740 295802 295803 295806 295832 297117 297166 297167 297727 297761 297765 297823 298516 305901 313952 322982 322994 
322995 323693 324388 324389 324931 324949 325013 325014 325016 325069 325626 325627 326379 327029 327591 331744 335464 
337363 337366 337367 337391 337392 337429 338686 338705 338783 338838 339514 340360 340713 345374 345382  
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Subject to the following conditions:/Et sous les conditions suivanted:

1. The Permittee shall keep this permit or a true copy thereof on the permit area./Le detenteur conserver ace permis ou une copie conforme sur les
lierux des travaux.

2. The person in charge of the operation conducted under this permit shall produce and show this permit or the true copy kept on the exploration
permit area to any inspector whenever requested by the officer./Le responsible des travaux couverts par ce permis doit produire le permis ou sa
copie conforme si un inspecteur lui demande.

3. The requirements outlined in Schedule 1 of Ontario Regulation 308/12 and applicable Provincial Standards for Early Exploration/ Les
exigences générales identifier à l'annexe 1 du Règlement de l'Ontario 308/12 et les normes provinciale relatives a l'exploration preliminaire.

4. Other terms and conditions as listed on this permit./Autres termes et conditions enoncees sur ce permis.

Place of Issue/Emis a:

Issued by/Emis par:

As per the project map(s) and Activity Details Report, all of which are attached hereto and which form part of this permit/
Selon la/les carte(s) du projet et le Rapport Détaillé des Activités, tous qui sont attachés ici et qui forment partie du permis

for the purpose of Permit activities:

Mechanized Drilling (assembled weight >150kg)/ Forage mécanisé (poids assemblé >150 kg) 

Mechanized Stripping (>100m2 in 200m radius)/ Décapage mécanisé (>100 m2 dans un rayon de 200 m)

Pitting and Trenching (>3m3 in 200m radius)/ Creusement de fosses et de tranchées (>3 m3 dans un rayon de 200 m)

Line Cutting (>1.5m width)/ Découpage des quadrillages (>1,5 m de largeur)

Other (Early exploration activities for which Director has required a permit)/Autre (Activités d'exploration préliminaires pour laquelle le Directeur a demandé

r the purpose of Plan activities:

round geophysical survey requiring a generator (Les levés géophysiques au sol qui nécessitent l'utilisation d'une géneratrice)

Mechanized Drilling (assembled weight <150kg)/ Forage mécanisé (poids assemblé <150 kg) 

Mechanized Stripping (<100m2 in 200m radius)/ Décapage mécanisé (<100 m2 dans un rayon de 200 m)

Pitting and Trenching (1-3m3 in 200m radius)/ Creusement de fosses et de tranchées (1-3 m3 dans un rayon de 200 m)

Line Cutting (<1.5m width)/ Découpage des quadrillages (<1,5 m de largeur) 

Tony Scarr, Director or Exploration

2026/01/28

Sudbury

"Original signed by, Tony Scarr"


